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La pollution de I'’environnement par les produits
phytosanitaires peut se faire selon plusieurs voies :

1g de produit phytosanitaire pollue 10 km
de ruisseaux!

Rappel .

Ruissellement o
Apports des places de rincages lors
des remplissages et rincages
Dérive
o
Apports des chemins/routes
0% des conta ations provienne Drainages
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La grande part des pollutions sont d’origine ponctuelle :

Rappel

50 a 70 % des produits phytosanitaires retrouvés dans les eaux proviennent
de différentes sources de contaminations ponctuelles.

Diverses sources de contaminations ponctuelles

Rincage des pulvérisateurs

Remplissage des pulvérisateurs

Manipulation des restes de bouillie
Elimination de bouillies et des emballages de produits phytosanitaires

Stockage des produits phytosanitaires
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Aucune eau de rincage contenant des résidus de produits phytosanitaires ne doit s’écouler dans les canalisations

risques

Transport de produits phytosanitaires

destinées aux eaux claires, ni aux eaux usées!

- _ agridea
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Les phases de remplissage et de lavage peuvent étre source de
pollution :

Rappel
Remplissage : Lavage :
Le poste de remplissage du Apres dilution du fond de cuve et
pulvérisateur doit permettre la épandage sur la parcelle traitée, le
récupération des produits renversés lavage du pulvérisateur se fait sur
et des bouillies qui débordent: I’exploitation, sur une place

ameénagée pour recueillir 'eau de
lavage. Celle-ci s’écoule dans une
fosse a lisier active ou est récupérée
pour étre traitée.

e Aire couverte

* Aire imperméable dont les eaux
vont vers une fosse a lisier active
ou un autre systeme de
récupération et de traitement.

avec grille

Sous chaque grille : une riviere



Remplissage et nettoyage du pulvérisateur

Schéma - remplissage et nettoyage du pulvérisateur

Remplissage du pulvérisateur

Poste de remplissage fixe ou mobile

Application des produits phytosanitaires et rincage obligatoire

‘ Lavage sur I'exploitation | Lawage en dehors de Fexploitation | Lavage sur la parcelle ‘

Surface Poste Poste de Pulvérsateur avec Pulvérisateur avec
enhert de nettoyage netioyage Installation collective Exploitation woising sysieme de systéme de
e makile netioyage inténieur nettoyage extériewr
L AN AN AN A AN A A

Stockage temporaire de I'eau de lavage

Stockage temporaire de "eau
de lavage dans la cuve de rétention

L A

Elimination de I'eau de lavage

Epandre I"eau de lavage sur aner Peau de |

Acheminer I'eau de |lavage
dans une fosse & purin active | |dans un systéme de traitement

AN

une surface enharbéa ou
| surune parcalle récoliée
S iy

Epandre I'eau de lavage sur une parcelle traitée agndea
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Stockage des produits
Les bonnes pratiques Exemple de manquement

1.2.1 Entreposage de produits phytosanitaires (PPh)

Le plancher ou la cuve de rétention appropriée ne
présente pas de fissure, de trou, etc.

Source : AWEL, ZH Source : AWEL,ZH

Les PPh sont stockés dans les contenants d’origine ou dans  Les produits phytosanitaires ne

des contenants équivalents correctement étiquetés. La  sont pas stockés dans une

zone de stockage est couverte et possede un plancher sans  armoire ou une piece séparée qui

fissures ni trous. Des mesures structurelles ou une cuve de  peut étre fermée a clés.

rétention intacte évitent tout écoulement. La cuve de Il n'y a pas de matériau absorbant

rétention a au moins la capacité du récipient le plus grand. pour rétenir les éventuelles fuites
de PPh. Les écoulements peuvent

atteindre une grille d’évacuation.
agridea
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Mise a jour de la liste d
matieres actives
interdites dans la zone
protection des eaux :

Schwezerscne fidgenossenschalt

Confogération sulsse
Confuderapane Syizrers

Confoderarun svizra

Beme, le 1+ décembre 2020

Interdiction d’utilisation de produits phytosanitaires dans les zones
de protection des eaux souterraines S2 respectivement S2 et Sj

Base legale:

D

feoéral de f

de ia formation et de ia recherche DEFR

Offioe fédéral de agrioulturs OFAG
Secteur Frosection curable des végetaux

« Ordonnance sur les produits phytosanitaires (OPPh, RS 216.181), art. 20 et 88;
« Ordonnance sur la reduction des risques liés aux produits chimiques ORRChim (RS 814.81), annexe 2!

Dans |a zone de protection des eaux souterranes S1, l'emplol de produits phytosanitaires est

nterdit.

Dans les zones de protection des eaux souterraines S2 respectvement S2 et S, les produits

phytosanitaires contenant les substances actives ci-dessous ne sont pas autorisés:

Interdiction d'utilisation de produits phytosanitares dans les zones de protection
des eaux souterraines ...

.82 ... S2etSy’
Liste 12 Liste2 *
Isoxaflutole Ammnopyralid Métazachlore Bentazone

Azoxystrobin Oryzalin Cléthodime
Chloridazone Penconazol Nicosulfuron
Dimethachiore Penoxsulam Quinmerac
Dazomet (DMTT) | Pethoxamide Thifensulfuron-
Fluopicolide Picloram méthyl
Flutolanil Pinoxaden
Glufosinate S-Metolachlor
Lenacile Terbuthylazin

Triclopyr{ester)

Tritosulfuron

Pour de plus amples renseignements:
Office fédéral de I'agriculture OFAG

Secteur Protection durable des végétaux

Schwarzenburgstrasse 185

CH-3003 Beme

E-mail: psm@blw.admin.ch

¥ Interdicton dutilisation dans S2 et 5., décidée dans le cadre du programme d'évaluation en cours (introduction

de |3 zone S- avec le changement de FOPPh du 1.1.2016).

? Interdiction d'utiisation résultant d evaluations anténeures, s'applique aussi 3 |a zone de protection des saux

soutsrmaines S3

* Interdiction d'utllisation dans S2, décidée dans le cadre du programme ' évaluation en cours (avant introduction

de la zone 5-).

- :
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La liste des matieres actives interdites dans la zone de protection des eaux

Dans la zone de protection des eaux S1, 'emploi de produits
phytosanitaires est interdit, y compris plante par plante

Dans les zones de protection des eaux S2, respectivement S2 et Sh, les

produits phytosanitaires contenant les substances actives suivantes ne sont

pas autorisés:

des eaux souterraines ...

Interdiction d’utilisation de produits phytosanitaires dans les zones de protection

Tritosulfuron

... 92 ...S2etS;,
Liste 12 Liste 2 2

Isoxaflutole Aminopyralid Metazachlore Bentazone
Azoxystrobin Oryzalin Cléthodime
Chloridazone Penconazol Nicosulfuron
Dimethachlore Penoxsulam Quinmerac
Dazomet (DMTT) | Pethoxamide Thifensulfuron-
Fluopicolide Picloram méthyl
Flutolanil Pinoxaden
Glufosinate S-Metolachlor
Lenacile Terbuthylazin

Triclopyr(ester)




Zones de protection des captages : permet de protéger
I’eau du réseau

Y

Zu : surface qui recueille 90% des
eaux qui alimentent un captage

s d’écoulement de |'eau

En plus des zones de protection du captage, des zones de protection supplémentaires doivent étre définies
sur des sites avec une infiltration directe (zones karstiques).

Impact des zones sur la production agricole

- ' _ ligne de partage
S1 |Secteur délimitant le captage, aucune application de produits s < des eaux souterraines
1 2
gy |Aucun engrais de ferme liquide et restriction pour certains tﬁ S, RN S, DR S A,
produits ‘ ;
s3 Peu de restrictions Iégales, mais recommandation de ne pas , i
utiliser les produits représentant le plus de risques = 5 v,
A—A—A—A : P — 2 /) N\ =
Sh | Secteur a haute vulnérabilité, remplace la S3 en zone karstique ‘ T i (5) \
7N\ = '
B a ) e (o)
Sm | Secteur a vulnérabilité moyenne 4 (2) -
: - el - agridea
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Risque de transfert dans I'eau souterraine

Persistance dans le sol (DT50)

Elevé

(KOC)

Fixation au sol

Moyen

v
e Plus un produit est persistant (DT 50) dans le sol et gu’il n’est pas fixé au sol (KOC), plus le
risque de transfert dans les eaux souterraines est élevé.
e Sous l'action des microorganismes du sol, les substances actives se décomposent en substances
secondaires. Si la preuve est donnée que le métabolite n’a aucun effet sur la santé humaine il est
classé comme non pertinent, sinon il devient pertinent.
e Les métabolites sont bien souvent plus persistants que la substance de base et se retrouvent
donc plus fréquemment dans I'eau souterraine en concentrations élevées.
L'eau souterraine est utilisée comme eau de réseau
LUeau souterraine représente plus de 80% de l'eau de réseau consommé en Suisse et elle est
réalimentée principalement
par les surfaces agricoles. Sa qualité devant étre irréprochable, les mesures de protection doivent
étre appliquées.
Bases légales OEaux, RS 814.201 : fixe les zones de protection ;
OPBD, Annexe 2, RS 817.022.11 : fixe les concentrations maximales ;
0.1 pg/l : valeur max pour les substances actives et les métabolites pertinents ;

0.5 pg/l : somme des substances actives et des métabolites pertinents.
agridea



Eaux de surface

Instructions relatives aux distances de sécurité

e Pour les produits présentant un risque pour les organismes aquatiques, une
zone non traitée doit étre respectée le long des eaux de surface.

 SPe 3: dans le but de protéger les organismes aquatiques des suites d’un
ruissellement, respecter une zone non traitée enherbée sur toute la surface de
6 m par rapport aux eaux de surface. Les dérogations figurent dans les
instructions de 'OFAG.

e Les distances, mentionnnées dans la phrase SPe3, sont: 6 m, 20 m, 50 m ou
100 metres.

e En cas d’utilisation simultanée de plusieurs produits phytosanitaires, respecter
la distance la plus grande.

e Pour éviter toute dérive excessive, la force du vent ne doit pas dépasser 3 sur
I’échelle Beaufort (19 km / h) lors de I'application de produits phytosanitaires

(poussieres ou feuilles de papier soulevées). agridea



V4

Au champ, les erreurs les plus grossieres sont a éviter :

On prendra aussi en compte :
- la dérive
le ruissellement

agridea
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